Komfort-Kita kontra Kalte-Kasten

Wie eine komfortorientierte Planung den Kita-Alltag verandert.

Vorher

Bei dem bestehenden Gebaude handelt es sich um
eine Kindertagesstatte. Diese wurde 2018 erbaut und
der Standort befindet sich in Mdnchengladbach. Die ca.
900 m? Flache verteilen sich auf ein Erdgeschoss so-
wie einen Heizungskeller.

Im laufenden Betrieb wurde von der Kitaleitung kalte
Raume im Winter, sowie fehlende Klimatisierung im
Sommer beméngelt. Deshalb wurden wir, das Pla-
nungsbiro Bautz, Klug + Trdster, mit einer kindgerech-
ten und komfortorientierten Neuplanung beauftragt.

Eine Liftungsanlage mit Warmerlckgewinnung sorgt
nicht nur fiir einen Luftaustausch, sie beheizt auch das
Gebaude. Des weiteren sorgt eine Fuflbodenheizung
sowie Badheizkdrper in den Sanitarrdumen flir weiteren
Komfort.

Mit zusatzlichen Split-Geréten kénnen die Rdume nicht
nur bei Bedarf gekiihlt, sondern auch in der Uber-
gangszeit im Frihjahr und Herbst geheizt werden. Dies
sorgt firr eine weitere Redundanz

Die Trinkwassererwarmung erfolgt (iber eine Frisch-
wasserstation. Die Rohrleitungsflihrung wird im ge-
schliffenen System ausgefiinrt um die Anforderungen
an die Trinkwasserhygiene zu gewéhrleisten. Die Sa-
nitdrgegenstande sind besonders fir die Bedlrfnisse
von kleinen Kindern ausgelegt.

bautz, klug + troster
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Nachher

The existing building is a daycare center. It was built in
2018 and is located in Ménchengladbach. The appro-
ximately 900 m? of floor space is spread over a ground
floor and a boiler room.

During ongoing operations, the daycare management
complained about cold rooms in winter and a lack of air
conditioning in summer. Therefore, we, the planning
office Bautz, Klug + Tréster, were commissioned to
come up with a new planning concept that is child-fri-
endly and comfort-oriented.

A ventilation system with heat recovery not only ensu-
res air exchange, it also heats the building. Furthermo-
re, underfloor heating (as well as additional bathroom
radiators in the sanitary rooms) provides even more
comfort.

With extra split units, the rooms can not only be cooled
when needed, but also heated during the transition
period in spring and autumn. This provides further red-
undancy.

Drinking water is heated via a fresh water station. The
piping is designed as a looped system to ensure com-
pliance with drinking water hygiene requirements. The
sanitary facilities are specially designed to meet the
needs of small children.
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